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The article represents topical problems of toponviny and anthroponymy on the material of different re-
gions of Poland, Podljas’e and, Slgsk in particular.The common and different. features of nomination are empha-
sized. The vast illustrative material is given.

Kazdy nardd ma wlasng histori¢, ktdra w duzym stopniu znajdujc potwicrdzenic w warstwic pro-
prialnej jego jezyka. Badania nad nazewnictwem osobowym 1 geograficznym majg charakter wieloaspek-
towy 1 wymagaja wicdzy intcrdyscyplinamcj. Zmiana przynaleznosci panstwowe) pociggala za soba
zmiany w nazewnictwic geograficznym oraz w znaczacy sposob wplywala na funkcjonowanic nazewnic-
twa osobowego.

Toponimia

Ustalcnic picrwotnego brzmicnia toponimu wymaga czasami zmudnych poszukiwan archiwalnych
1 analizy zmian jezykowych, jakie zachodzily na okreslonym terytorium w naturalny badz wymuszony
sposob. Nazewnictwo geograficzne | 1| oraz wewnatrzmicjskic wymagalo uporzadkowania i dostosowan-
ia do nowvch rcaliow historveznych 1 politycznych. Powojenne wladze obraly rdzne sposoby realizacji
tego zadania:

1. Pozostawiano nazewnictwo historvezne adaptujac je do polszezyzny, np. Malbork — nicm.
nazwa Maricnberg, spolszczona — Malbork (w przeszlosci stolica panstwa krzyzackicgo); po II wojnic
swiatowe) Malbork.

2. Przywracano nazwg historvezng w wersji znangj rdzennym micszkancom tych ziem adaptujac
do polszczyzny, np. Elk — picrwotna nazwa od pruskicgo lub;jacwicskicgo Ick “lilia wodna’, lub slowa
leg ‘nadrzeczna laka’. Krzyzacy nadali miastu nazwe miemieckg, w historvcznych dokumentach
wystepuja réznc warlanty nazwy niemicckigj: Licke. Lick. Lik. Luecck. Lyck: obcena nazwa od
wyrazenia przvimkowego ze Fku > z Elku, we £ku> w Elku; po Il wojnic $wiatowe) — Elk. Nicktore
nazwy miejscowosci calkowicie zmieniono. Najczestszym powodem zmiany nazwy byla m. in. cheé
upamigtnicnia wybitnych obroncow polskosci Warmii 1 Mazur. Odzwicrcicdla si¢ to w nazewnictwic
takich miast jak: Gizycko — picrwotna nazwa Locze, nicm. Lotzen, po II wojnic $wiatowe) — Lec, od
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sicrpnia 1945 roku — Luczany: od 1946 roku Gizycko na czes¢ Gustawa Gizewiusza (Gizyvckicgo);
Mragowo — niem. nazwa Sensburg lub Regensburg, spolszczona Zadzbork lub Zadzbork (do 1947 roku),
od 1947 r. Mragowo w cclu uczezenia pamigei jednego z najwybitnicjszych obroncow jezyka polskicgo i
polskosci Warmii 1 Mazur — Krzysztofa Celestyna Mragowiusza; Ketrzyn — picrwotnic gréd o pruskic)
nazwie Rast . straznica krzyzacka, a nastgpnie miasto o niem. nazwie Rastenburg, polska Rastembork i
warianty Rasciborz i Racibérz; od 1946 roku K¢trzyn od nazwiska Wojciccha Ketrzynskicgo. historyka z
XIX wicku walczacego z germanizacjg Mazur.

Podobne zmiany zachodzily w urbanonimii. Nazwy ulic i innych obiektow wewngtrzmiejskich poddawano
adaptacji fonctyczngj i graficzngj, kalkowano lub przemianowywano |2|. O podjeciu decyzji w duzym stopniu
pomagala wicdza na temat historii i rdznych uwarunkowan rozwoju miast i miasteczek dancgo regionu.

Antroponimia

W onomastyce polskic) nicjednokrotnic padalo pytanic o nazwiska Polakow 1 nazwiska polskic.
Przcgladajge Stownik K Rymuta [3] natrafiamy na nazwy osobowe uksztaltowanc na bazach
slowianskich 1 obcych. Zgromadzony zasdb antroponiméw regionu Podlasia w zdecydowany sposob
bedzic sig roznil od zasobu i jakosci nazewnictwa np. Slaska. ponicwaz historia i uwarunkowania poli-
tyczne w obu regionach byly innc. W obu zestawach nazewnictwa rcgionalnego znajda si¢ zjawiska i
cechy wspolne, chociaz znacznie wigce) bedzie miedzy nimi roznic, poniewaz inacze] przebiegalo
osadnictwo 1 innc byly warunki rozwoju gospodarczego i kulturowego na przestrzeni wiclu stulect,
zwlaszcza po utracic nicpodleglosci.

Zroznicowanie etniczne, jezvkowe 1 kulturowe znajduje potwierdzenie w warstwie proprialne).
Aspckt kulturowy, oparty przede wszystkim na wyznaniu 1 religii. najsilnic] przcjawia si¢ w zasobic
imicnniczym. Kazda grupa ctniczno-wyznaniowa swoim dzicciom nadawala imiona z wlasncgo systcmu
imienniczego dostosowanego do swojegojezyka lub gwary. Poréwnajmy imiona |5| w pelnych formach
podstawowych u katolikow: Albert, Ambrozy, Benedyki; Jan. Stanistaw, Wiadystaw itp.; prawoslawnych:
Borys. Demid, Fieodor. Foma, Grigorij, llia, Timofiej, Warfolomiej itp. Wyznawcy islamu — Tatarzy
nadawali swoim dzieciom imiona zwigzane z tureckim 1 arabskim kregiem kulturowym: Abra-
gimdbragim, Achmet, Ali, Bajazvd, Murtuza, Mustafa, Omar, Tamerlan itp. W podobny sposéb do nom-
inacji podchodzili wyznawcy judaizmu — Zydzi i Karaimowic: Aron, Abram, Beniamin, Becalel. Chaim.
Dawid, Hirsz. lcchak, Jakub, Lew, Szyvmon itp. Na grupe etniczng wskazujg takze nazwiska odetniczne:
Cygan, Czerkas, Grek Lach, Litwin, Kaszuba, Mazur. Moskal, Walach, Zyd itp. Zréznicowanic j¢zy-
kowe 1 gwarowe odzwicrcicdla si¢ w nazwiskach odimicnnych przcksztalconych fonctycznic 1
strukturalnie pod wplywem j¢zykow i gwar funkcjonujacych na Podlasiu: Anchim. Ancuszko. Andrejko,
Androzenia, Chomko, Jurgiel i Jagustvnik, Jedrzvk, Jozwik, Juzik. Maciejew itp.; oraz nazwach opartych
na bazach apclatywnych: Barkun (ap: brus. barkun ‘trawa polna’), Bialowgs i Bialous (por. wsl. us
‘was"), Ciolek, Ciwun (ap. ciwun, tiwun ‘urzednik ziemski w $redniowieczne] Litwie 1 Bialorusi), Dothij
(ap. ukr. dowhyj. brus. douhi ‘dlugi’), Dorff (ap. nicm. Dortf ‘wics’), Drgg. Drozd, Kiermus (ap. lit.
kermuse “dziki czosnek’), Madry. Mgka itp.

Koegzystencja réznych jezvkow, wyznan, kultur w dluzsze) perspektywie prowadzi do inter-
ferenggi na wszystkich poziomach zycia spolecznego 1 ksztaltowania si¢ synkretyezne) kultury regionu,
W obszarze nazewniczym na Podlasiu przcjawia si¢ to zazwyczaj w przejeciu przez ludnosé naplywowg
od migjscowg) ludnosci slowianskicj pewnych modcli nazewniczych i stosowaniu tych samych zasad
przy tworzeniu deminutywnych form od imion z wlasnego zasobu imienniczego, nastepnie dodatkowych
okreslen tworzacych podstawy formalne dla ksztaltowania si¢ nazwiska zwyczajowego. Poréwnajmy
imiona derywowane za pomoca tvch samych sufiksow u Slowian oraz ludnosci nicslowianskic),
zwlaszcza Tataréw i Zydow:

-ko:

Stowianie: Andrejko, Blaszko, Bucko, Chamko, Stanko itp.

Tatarzy: Abdyszko. Ainiszko, Alejko, Banko, Bolatko itp.

Zydzi: Awraszko, Berko, Biszko, Boruszko, Calko, Piorko (< Perec), Psczotko itp.

-ek:

Stowianie: Bartek, Blazek. Dobek. Florek, Frgezek, Janek. Klimek itd.
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Tatarzy: W imionach tatarskich tvpu: Belek, Selimbek, Tynibek 11in. clement -ek nalezy do tematu
imienia, wigc formy te nie powstaly na tym terenie w wyniku derywacji sufiksalnej, ale mogly wplynaé
na zwigkszenic popularnosci takich struktur;

Zydzi: Abramek, Boruszek, Berek (< Ber), Honek, Dawidek, Dawydek, Jurek itp.

-ik / -yk / -czyk:

Slowianie: Boryszvk, I'omik (< Foma), Ignaczyk, Jagustynik, Janczyk itp.

Tatarzy: Asanczyk, Bajczyk, Jednaczyk, Odnaczyk, Kudajezyk itp.

Zydzi: Hercvk Haszvk, Ievk itp.

-uk / -czuk:

Stowianie: Andruk, Grzesiuk, Haniuk. Hrynczuk. Janczuk itp.

Tatarzy: Nalezy pamictac, ze w imionach tatarskich element -#k moze naleze¢ do tematu pelnego
imicnia 1 nic zawsze takic formy powstawaly na tym tercnic w wyniku derywacyi sufiksalngy, por.
Siunduk (< tur. Sondik) 1 Achuk (< Jachia). W zrodlach wystepujg imiona: Ajniuk, Ajziuk, Balzuk,
Dzieszuk, Kazuk itp.

Zydzi: lcuk, Koniuk itp.

-ka:

Stowianie: Osiwka (< losif), Sawka, Sanka, Saszka, Wanka itp.

Tatarzy: Czepka itp.

Zydzi: Ronka (< Aron), Calka (< Becalel), Biszka / Byszka (< Biniamin), Fromka (< Efraim), Ilka
(< lia), Joska (< Joset), Judka (< Juda) itp.

Nazwisko na Podlasiu zacz¢lo ksztaltowag si¢ nicco péznicj niz w pozostalych regionach Polski 1
powstawalo w podobny sposob u wszystkich micszkancdéw Podlasia. We wszystkich grupach ctniczno-
wyznaniowych pojawily sie strukturalnie tozsame formacje antroponimiczne. Roznice pomigdzy
grupami ctnicznymi przcjawiajg si¢ zazwyczaj w podstawach stowotwoérczych nazwisk odimicnnych 1
odapclatywnych oraz nicktorych strukturach obccgo pochodzenia. Pordwnajmy w  nazwiskach
patronimicznych kilka najbardziej charakterystycznych struktur:

-ic(z) / -owic(z) / -ewic(z):

Stowianie: Babicz (NicScicr Babicz 1531), Bilbicz (Franciscus Bilbicz 1673), Abramowicz (Wolos
Abramowicz 1551, Wojciech Abramowicz 1580), Adamowicz [ Jadamowicz (Woyciul Adamowicz 1558,
Michal Jadamowicz 1565) itp.

Tatarzy: Ajsicz (Wojna Ajsicz, Asan Ajsicz 1631), Bajkozicz (Alej Bajkozicz 1631), Bakazicz
(Araz Bakazicz 1565), lvursicz (k. Mustafa ursicz 1690), Jechanszye (Soltan Jechanszye 163 1) itp.

Zydzi: Abramowicz (Juda Abramowicz, Slloma Abramowicz 1571), Ajzvkowicz (losicla
Ajzykowicz 1771-1772), Aronowic (Moszko Aronowic 1633, Dawid Aronowic XVII), Aronowicz (Jankicl
Aronowicz, Pinchas Aronowicz 1774) itp.

-ik / -yk / -czyk:

Stowianie: Adamik (Grzegorz Adamik, Pawcl Adamik 1662), Arciszyk (Simon Arciszyk 1662),
Babaik (Michal Babaik 1363), Antonik (Mikola) Antonik 1565, Samuylo Antonik gospodarz 1662) itp.

Tatarzy: Czernik (K Chasien Czernik z Mclechowicz 1683), Adnaczyk (tatarin Adnaczyk 1555),
Beleczyk (Czerewije Beleczyk 1528) itp.

Zydzi: Froimik (Lewko Froimik 1662), Cybulczyk (Moszko Cybulczyk XVII), Lipezyk (Ilia
Lipczyk 1576), Robaczyk (Leybko Robaczyk 1634) itp.

-ak / -’ak:

Stowianie: Bielszezak (nobilis Adamus Wyczotkowski Bielszezak 1662), Borkulak | Borkulak
(Bartholomeo Chibowski Borkulak 1583, nobilis Albertus Borkulak 1662): por. lit. n. os. Barkulis (LPZ |
198) 1tp.

Tatarzy: Czerniak (Alcksander Czerniak z Lukiszek 1690), Poltorak (Towarzyvsz Eljasz Poltorak
1786): por. n. os. PPoltor “spadkobierca poltorej czgsci majatku’ itp.

Zydzi: Charlak (Lachman Cherszkowicz Chartak 1771): por. ap. wsl. charlo ‘gardlo’ Dal.. Liwak
(Chaim Liwak 1771): por. im. hebr. Lewi, jid. Lejb > Lejwa, Lew, por. n. m. Liwa SG, itp.
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-ek:

Stowianie: Bialaszek (Maciej Bialaszek 1563), Bierniczek (Wasko Bierniczek 1662), Budek (szl.
Stanistaw Budek 1569), Cibek (Jan Czibek 1560-1563). Czortek (Wojtck Czortek 1577) itp.

Tatarzy: w imionach tatarskich -ek wystepuje jako czgs$¢ clementu -bek, np. Aziubek. Chelembek,
Selimbek 1 w niektorvch innveh imionach, np. Belek, Chalek 1 in., natomiast w slowotworstwie nazwisk
sufiks -ek zazwyczaj nic byl wykorzystywany.

Zydzi: Berck (Abrahama Berka krawca... 1771-72), Brechaczek (Szmerla Brechaczka 1662).
Honek (Hiersz Honek 1794), Zvdek (Jakubowi Zydkowi 1662) itp.

-uk / -czuk:

Stowianie: Adamczuk (Piotr Adamczuk 1662), Adamiuk (Wawryn Adamiuk 1662). Bojarczuk
(Iwan Bojarczuk 1662), Bavaniuk (Chwiedko Baraniuk 1662), Boltruk (Szymko Boltruk 1578), Chroluk
(Bartosz Chroluk, Omclian Chroluk 1662),

Tatarzy: w nazewnictwic tatarskim clement -uk, podobnic jak -ek, wystepujc zazwyczaj w
imionach: Ajnink, Ajziuk. Misiuk i in. W slowniku nazwisk mozna spotkaé pojedyncze przyklady takich
nazw, np. Achuk (brat jego Achuk 1520), alc ilustracja nic dajc podstaw twicrdzic, z¢ jest to nazwisko.

Zydzi: Andzeluk (Herszko Andzeluk 1764), Garbarzuk (Stoma Garbarzuk 1662), Litmanczuk
(Szmovlowi Litmanczukowi Zydowi 1750), Mowszuk (Chaim Bendetowicz Mowszuk 1794), Pinczuk
(Jankicl Pinczuk 1726) itp.|6].

Przy zestawicniu antroponimii Podlasia z nazewnictwem osobowym Slaska wyraznic widaé ro-
znice, ktore wynikaja z innvch warunkéw rozwoju terytorialnego. Podstawowe kategorie konceptualiza-
¢ji, takic jak przywigzanic do malgj ojczyzny, jgzyka 1 gwary, wartosel rodzinnych, tradveji, zwyczajow,
obrzedowosci przez wicki ksztaltowaly takze nazewnictwo osobowe tcj ziemi 1 znajdujg potwicrdzenic w
dzisiejszych nazwiskach Slazakow.

Jesli dla regionu Podlasia charakterystyczne sa nazwiska opartc na bazic imion typowych dla lud-
nosci prawoslawnej z cechami gwar wschodnioslowianskich (Chwiedko, Chomko. Hryn, Ryhor, Wolos
|<im. cerk. Wilasij| itp.) oraz wsl. i lit. leksyce apelatywnej (Barkun, Bietyj. Dolhij. Kiermus. Kierzula.
Kiskiel itp.). to dla Slaska tvpowymi beda nazwiska | 7] opartc na imionach katolickich lub protestanckich
z cechami jezyka polskicgo, czeskicgo 1 nicmicckiego oraz gwary slaskicy (Albert, Alfons, Antosik. An-
zelmi, Alter. Bager. Baniok. Bartel, Bednorz. Bezdek |ap. czes. bezdek ‘glupiec’|. Bivda |gw. ciesz.
‘bicda’|. Blaisok. Blysniok. Dostal. Golymbiosz, Hentscholek itp.). Nazwiska potwicrdzaja rownicz
obecnos¢ na podlaskicj ziemi Tatardw (Ajdarowicz, Bajramowicz, Mustaficz, Usejnowicz) i licznej di-
aspory zydowskiej (lzraelowicz, Jankiclowicz, Izakowicz. Rywkin itp.). Na Slasku nie ma diaspory Ta-
tarow. chociaz pojcdyncze akcenty turccko-tatarskic znajdziemy, np. nazwisko A/i, za$ nazwiska
zydowskic nic wyrézniaja sig w tak widoczny sposob jak na Podlasiu, ponicwaz nikng w gaszczu nazw
niemieckich (Aldag, Amler, Arndt. Autenrieth. Bachmann., Bachrach, Blumenkrauz. Blumenthal,
Iileischer itp.). Nic dominuja tez nazwiska na -owicz/-ewicz, chociaz ten ogdlnoslowianski typ nazwiska
patronimiczncgo jest tutaj tcz znany por. Adamowicz. Betnerowicz. Brodowicz, Burkowicz,
Cholewkiewicz, Duchowicz, Gieruszkiewicz, Hankiewicz, Jankowicz, Jedrkiewicz, Krolowicz, Masiewicz,
Matejkowicz, Matlenkiewicz. Prokopowicz itp. 1 w stpolskim wariancic -owic: Blaszczekowic; -ic:
Grodzienie. Iwanezic, -icz: Korwicz. Dla Slaska typowe sa przede wszystkim nazwy osobowce z
gwarowvmi cechami jezykowymi, nazwiska odetniczne, odapelatywne, opartc na apelatywach réznych
jezykow oraz obce nazwiska pochodzenia czeskiego lub niemieckiego, ktore ulegly modyfikag)i
fonctyczngj 1 adaptacji do polszezyzny.

Zcstawiajac oba regiony mozemy wyodrebnic tez clementy wspolne, ktére tworzg t¢ podstawowg
tkanke antroponimii polskiej. Naleza do nich:

- nazwiska odimicnnc powstalc na bazic polskich imion katolickich. ktére w wiclu wypadkach
pokryvwaja si¢ w obu regionach:

Podlasie: Imie Adam lub Jadam: Adamczyk’Adamezuks Jadamezuk, Adamik, Adamiuk. Ada-
mowicz/"Jadamowicz. Adamowski, Adamow “Jadamow. Imi¢ Aleksander: Aleksandrow, Aleksandowicz,
Imic Andrzej, lac. Andreas: Andreas, Andrejko. Androc(z), Andros, Androsowicz. Andros(zjewicz,
AndrowAndrow itp: Slask: Imig Adam: Adamezik’’Adamezyk/ Jadamezyk,
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Adamec/Adamiec/Jadamiec, Adamek ZJadamek, Adamik//Jadamik/ /Hadamik, Adamis, Adamowicz,
Adamowski, Adamski: Imie Aleksander: Alex. Alexa; Imie Andrzej, lac. Andreas: Anders, Anderski,
Andras, Andreas, Andres, Andreski, Andruch, Andrzejek, Andrzejewski, Andziel, Andziof- nazwiska od-
micjscowe z tvpowym dla polszczyzny sufiksem -ski:

Podlasie: Bahinski. Bagienski. Baginski, Balicki itp.

Slask: Babczvhski, Babinski, Baczyhski. Bagiviski, Bakowski itp.

- nazwiska odapclatywne (charaktcryzujace i odzawodowe) powstale na bazic Icksyki polskicy:

Podlasie: Paluch, Pastuch, Pgk. Pickarz, Pieklo itp.

Slask: Bgczek, Bicz, Bieda, Biskup, Blizniak. Bogacz itp.

Znajomos¢ historii osadnictwa, jezyka, dialcktow 1 kultury micszkancow poszezegdlnych re-
gionow oraz polityki panstwowej prowadzone) w réznych okresach historycznych umozliwiaja nie tylko
ustalcnic poprawngj ctymologii badz motywacji nazewnictwa proprialncgo, lecz takze wyodrebnicnic
typowych dla dancgo narodu baz slowotworczych 1 wspolnych clementéw derywacyjnych determi-
nujacych rozwo) 1 charakter narodowe) onimii.
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